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[ Research Note |
Tre litterzere stemmer fra Bornholm
Lise Schou

Indledning

Der er sikkert ikke mange, der er uenige i at Bornholm er noget helt specielt, bade geografisk,
historisk og sprogligt. Under min opvaekst pd gen teenkte jeg ikke videre over dette forhold,
men nu hvor min egen fysiske afstand til Bornholm er blevet meget leengere eftersom jeg
bor i Tokyo, er jeg blevet mere bevidst om eens sa@rpraeg. Jeg foler ogsé en tet tilknytning
til gen jo eldre jeg bliver.

Derfor blev jeg interesseret i at undersege, hvordan Bornholm er reprasenteret pa det
littereere Danmarkskort. Bornholms Stemme er navnet pa bade en hedengangen lokal
radiostation og en anmelderrost film, men hvordan lyder den bornholmske stemme i
skenlitteraturen? Er der serlige kendetegn ved den litteratur, der udspiller sig pd Bornholm
og som er skrevet af forfattere med tilknytning til éen? Hvilken rolle spiller eens natur og
geografiske placering for de her valgte fortaellinger?

Hjemstavnslitteratur

Hjemstavnslitteratur defineres i Gyldendals Litteraturleksikon som “enhver digtning, hvor
forfatterens hjemstavn — dens natur, mennesker og miljoer — udger sével forudsaetninger
som stof””. Og videre i Gads Litteraturleksikon “forfatteren skal have steerke relationer til

991

omradet qua opveakst eller familierelationer”” . Denne retning sd dagens lys omkring
begyndelsen af 1900-tallet” og dens fremmeste repraesentanter var Johannes V. Jensen,
Martin Andersen-Nexe og Jeppe Aakjer, hvis digtning udspillede sig hhv. Himmerland,
Bornholm og Jylland.

Omkring 100 ar senere, nemlig i begyndelsen af det nye artusind, ses en ny belge af
hjemstavnslitteratur. Populere forfattere som Helle Helle (Lolland), Erling Jepsen
(Senderjylland), Knud Romer (Lolland-Falster), Dennis Gade Kofod (Bornholm) og
mange flere skriver “aktuelle beger, der pa den anden side handler om og udspiller sig i

miljger, som er ved at vaere fortid”>. Alligevel er den ny hjemstavnsprosa hverken nostalgisk

! Svendsen, 2009
2 https://denstoredanske.lex.dk/hjemstavnsdigtning
3 Svendsen, 2009
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eller sentimental. ”’Det er klart, at enhver roman, der beskeeftiger sig med sleegt, hjemstavn
og redder er i fare for at blive nostalgisk, men jeg synes, det er karakteristisk for den danske
hjemstavnslitteratur, at den ikke er — og heller ikke historisk har veret — reaktionzger og
sentimental”, udtaler professor Anker Gemzee i en artikel i Information*.

Denne anden belge af hjemstavnslitteratur eksisterer fortsat og treekker trade til i dag.
Professor i litteratur Anne-Marie Mai peger pd, at der er “en sammenhang mellem
globaliseringen og forfatternes interesse for lokalsamfundene. Det lokale erstatter det
nationale”. Endvidere hedder det i samme artikel, at denne form for litteratur er
en "lokaliseret reaktion pa globaliseringen.” Hjemstavnslitteraturen er altsa ikke en degnflue,
men et langvarigt faenomen, og maske for at markere den endring, der er foregéet fra at
veere litteratur om samfundsforhold til i udpraeget grad at handle om individet, foreslas det
at begrebet hjemstavnslitteratur eendres til lokallitteratur eller udgangspunkt-litteratur.

Verkerne i denne artikel

I det folgende ser jeg naermere pé Bornholmer Noveller (1913) af Martin Andersen-Nexe, /
familiens skod (1982) af Jens Michael Schau og Nexo Trawl (2007) af Dennis Gade Kofod.
Andersen-Nexo og Gade Kofod reprasenterer hver iseer hhv. ferste og anden belge af
hjemstavnslitteratur. Schaus debutroman placerer sig midt imellem. Vearkerne er valgt fordi
de hver isaer er et godt udtryk for den periode, de er skrevet i og fordi jeg enskede at se pa
veerker med en vis tidsmeessig spredning. Trods deres forskellige form har alle tre vaerker
det til feelles, at de kan laeses som det litteraten Erik Skyum-Nielsen kalder “det mere eller
mindre fiktionaliserede dokument™™.

Bornholmer Noveller

Martin Andersen-Nexo (1869-1954) flyttede som 8-érig til Bornholm, hvorfra hans far
stammede. Som ganske ung arbejdede han som regterdreng og havde derefter en reekke
forskelligartede jobs, for han debuterede som forfatter i 1898. Hans forfatterskab spaender
vidt - romaner, rejseskildringer, drama, men Bornholm forblev en stadig inspirationskilde
for forfatteren, uden tvivl fordi han tilbragte sine formative &r der og det, han oplevede i
disse ar, havde efterladt sig et dybt indtryk. I 1911 og 1913 udkom hhv. Barndommens Kyst
og Bornholmer Noveller, der hver indeholder 10 fortellinger fra Bornholm’. Sven Moller
Kristensen har samlet et udvalg af disse bornholmske forteellinger i Bornholmernoveller

4 Serensen, 2008

3 Washuus, 2019

¢ Skyum-Nielsen, 2009

7 Forfatterweb https://forfatterweb.dk/oversigt/znexoe00
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(1967) og det er denne udgave, jeg tager udgangspunkt i her. I sit efterord sammenligner
Meller Kristensen novellerne med Johannes V. Jensens Himmmerlandshistorier. "Nexos
Bornholmer-forteellinger kan ses som en pendant til Johs. V. Jensens Himmerlandshistorier.
(-) De havde samme tilknytning til hjemegnen, det samme naere forhold til jorden, naturen,
héndens arbejde, den samme keerlighed til de almuefolk de havde lzert at kende som bern,
tildels den samme viden om dem’®.

Et samlende tema er beskrivelserne af ganske almindelige
smékarsfolk pd Bornholm, men fortellingerne spaender vidt. Fra
samfundskritik (Lonningsdag) til skeebnefortelling (Skeebne), fra
keerlighedsromance (Bigum Ticeben) til antropologisk beskrivelse
(Et eftersicet). Flere af novellerne er ogsa et vemodigt tilbageblik pa
en svunden tid (Gravhgjen, Greesmarkens sang). Ligeledes er
religionskritik ogsé et underliggende tema (70 bradre), ligesom et

par af novellerne er opbyggelige moralske fortellinger om, hvordan
de allersvageste og nedgjorte rejser sig og ved at eendre adfeerd og  Omslag (fra E-reolen)
blive herre over deres egne handlinger fér retfeerdighed til sidst (Freenke, Hovsmeden fra
Dyndeby,). En enkelt af novellerne er en sken lovprisning af forskellighed, livsgleede og

poesi (Bigum Treeben).

Martin Andersen-Nexe demonstrerer sit store lokalkendskab ved at lade Bornholms
geografiske seertraek fa stor betydning i historierne. Menneskene er formet af og atheengig
af den natur, der omgiver dem. Dette geelder selvfolgelig forst og fremmest fiskerne, der er
fuldsteendigt bundet til havet omkring dem. Men ogsa smakarsfolkene, der kan forsede
deres spartanske levevis, nar de bjerger gods fra skibe, der er forlist i stormen (Ndr noden er
storst). Granit og stenbrud findes kun pa Bornholm og fortellingen om det slidsomme
arbejde, der udferes der, udfoldes hjerteskeerende 1 Lonningsdag. Den sandede jordbund pé
Sydbornholm ger markerne til det lose sand, som vanskeligger godt udbytte (Skeebne).

Naturen skildres ofte som grum og edelaeggende, som noget personerne ikke kan aendre pa
— 1 modseetning til deres levevilkar og forhold til andre mennesker, som Andersen-Nexo
igen og igen viser sagtens kan og ber &ndres. De underjordiske’*'’, som p& Bornholm har

8 Bornholmer-noveller, efterord ved Sven Moller-Kristensen, side 604

° Den mest kendte er nok Krelle-Belle, som ogsé er kendt blandt ikke-bornholmere.

10 Der er lavet antropologisk feltarbejde om de underjordiske p& Bornholm
https://videnskab.dk/kultur-samfund/underjordiske-vaesner-paa-bornholm-er-maaske-vores-

forfaedre/
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et helt specielt udseende og ditto levevis, optreeder i flere af forteellingere (Et eftersicet,
Gravhajen). De underjordiske repraesenterer alt det irrationelle i1 folkesjeelen, det som
forhindrer folk i at gere op med deres fortvivlede levevilkar.

Her er ogsé vemodige tilbageblik pa barndommen (Gravhajen, Greesmarkens sang). Den
fraflyttede vender tilbage til @en og genoplever sin barske barndom, dveeler nostalgisk ved
de mange forandringer, der uvagerligt har fundet sted, men er qua sine egne erfaringer nu i
stand til at se fortiden og personerne fra dengang i et andet lys.

Et andet markant trek ved fortzllingerne er den hyppige brug af bornholmsk dialekt'”.
Hovedpersonerne drikker en syp, tager pa sjoen, sjeevsar (Skeebne), en person er kreejnd (Et
eftersicer), eller en norl (Skeebne), “en ricellere unge” (Daoden), fortelleren bliver en
sysselhorra efter sin konfirmation (Idioten!) . Det er nok tvivlsomt om Martin Andersen-
Nexe talte bornholmsk, men han har i al fald haft ere for det, og bruger de bornholmske ord
pa en helt naturlig made. P4 den méde er han helt i trdd med andre af datidens forfattere, der
dialekt i deres historier. I en artikel om jysk som litteratursprog skriver dialektforskeren Inge
Lise Pedersen séledes: “Naturalisme og realismen forte naturligt til at en raekke dialektord
tages i brug som en del af miljeskildringen™'?.

Nexe er solidarisk med sine hovedpersoner, der er mange outsidere og s&rlinge i historierne,
og ved at lade dem tale bornholmsk viser det, at han anerkender dem og deres levemade,
eksistens og kultur. Dialekten bliver et bevidst litteraert greb til at give historierne mere
autencitet, men det giver ogsa en folelse af noget oplevet — at han skriver det som han
huskede, at det blev sagt. Samtidig kan man ogsa fa folelsen af, at han ikke kun skriver om
bornholmere, men ogsa til bornholmere, for det er nok de faerreste fordere”, der ville kunne
gennemskue betydningen af disse bornholmske ord.

Seerligt novellen Lonningsdag ger et dybt indtryk. Det er en grum historie om arbejderne i
et stenbrud, som mé se langt efter deres lenningspose, da ejeren, efter tilskyndelse fra sin
forkeelede son, veelger at bruge pengene pa et spil I’hombreparti pé hotellet i byen. Man kan
neaeppe forestille sig et mere fysisk slidsomt arbejde end netop stenhugger. Beskrivelsen af
arbejderne, deres familier og de kummerlige leveforhold er detaljeret og treekker trade til
Pelle Erobreren, hvor de nasten slavelignende forhold for datidens arbejdere ogsa blev
skildret. Det er nerliggende at formode at fortellingen bygger pa erfaret stof. Martin
Andersen-Nexes far var stenhugger og selvom Bornholm ikke navnes specifikt, var

1 Bornholmsk dialekt er en del af den estdanske dialekt, der tales pa @en samt i Skéne, Halland og Blekinge.
12 Pedersen, 2011
13 Bornholmsk ord for en person, der kommer fra det @vrige Danmark, altsa en ikke-bornholmer.
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Bornholm det eneste sted i Danmark, hvor der fandtes stenbrud. Disse var i aktiv brug helt
frem til 1960eme.

Novellerne er skrevet pé et tidspunkt, hvor Martin Andersen-Nexe ikke leengere boede pa
Bornholm. Alligevel er der en forbleffende detaljerigdom i alle fortellingerne. Den
bornholmske natur og den ditto folkesjeel beskrives levende og medrivende, og brugen af
dialekt er med til at give historierne et autentisk praeg.

1 familiens skod

Jens Michael Schau (1948- ) er fadt og opvokset pa Bornholm. Senere uddannet psykolog.
1 familiens skod er hans debutbog, som udkom i 1982. Han har siden skrevet radio- og tv-
spil, noveller og romaner. Romanen foregar pa Bornholm og udspiller sig i to lag. Det ene
er en nutidig, hvor den fra gen fraflyttede hovedperson er tilbage pa sommerferie. Det andet
er et tilbageblik p& barndom og ungdom og opvaksten i en leegefamilie i Ronne.

JENS ildri i 3
SECHAEL Skildringen af barndommen fokuserer is&r pa det steerke

forhold til moderen, og det ditto komplicerede til faderen,
som ofte praktiserer fysisk afstraffelse. Hovedpersonen,
Morten, er sa at sige fanget mellem foreldrene, idet
faderen foler at der ikke er plads til ham efter at Morten

o " er kommet til. Omvendt har Morten svzert ved at leve op
j ~  til faderens krav om “at veere en rigtig dreng”, og nar han

/ /J _. y mislykkes med det, gar det ud over hans mor. Der er fine
/é!}/z//gm . skildringer af den tryghed og det tilhersforhold, han trods

/ ‘/ . altoplever og har til sin store familie (tre halvsestre og en
A e
'4 f halvbror)'*.

Bogens omslag (privat foto)

I den nutidige del er Morten studerende i Kebenhavn, men historien udfolder sig i den
sommerferie, hvor han har inviteret en veninde til at tilbringe nogle dage i familiens
sommerhus pa Nordbornholm, hvor han har opholdt sig alene det meste af ferien. Familien
ser veninden som en potentiel svigerdatter, men for Morten bliver venindens besgg en
anledning til at revidere sit syn pa sig selv og sin familie. Han bliver bevidst om, hvor
fremmed han feler sig overfor sin familie og gennemlever en folelse af eksistentiel
ensomhed.

14 Schau (1982) : 69
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Ensomheden lindres dog af hans oplevelser i naturen, af klipperne, svemme- og kajakture i
Ostersgen, som kobler ham til fortiden og forsteerker de band, han har til sin familie. Det er
pé klipperne at han feler sig mest forbundet med sin familie — ’det har vi har her, skal ingen
tage fra 0s”"°. Den bornholmske natur er et helle, hvor forventninger og presen tid forsvinder.
Men alene i merket far naturen et helt andet udtryk, “himmelrummet .... virker skreemmende
og far mit liv og hverdag til at tage sig ud som en skrebelig konstruktion'®. Naturen puster
til den underliggende folelse af forvirring og rastleshed, han har. Da Morten endelig fér lettet
sit hjerte til veninden, bdde om sin families urealistiske forventninger til en svigerdatter og
sin forste homoerotiske oplevelse, og indser, at han er pa vej et nyt sted hen, ser han den
omgivende natur, han er sa fortrolig med, i et helt nyt lys. ”Min barndoms klippegrund jeg
lober igennem denne morgen er glaedelig pa en ny made”'”. Den bornholmske natur bliver
dermed et billede pad hans folelser, hvor naturen opleves forskelligt alt efter hans

sindsstemning.

Efter gymnasiet flytter Morten og hans venner til Kebenhavn for at studere, men her har de
dog sveert ved at fole sig rigtigt hjemme. Deres arlige sommerophold pa Christianse'® bliver
derfor en keerkommen lejlighed til bade at dyrke naturen og deres venskab. Sommerlivet pa
Christianse hvor de fastboende, tilrejsende hytteboere og teltliggere holder liv i gamle
traditioner som fem-mede pé kroen og bal til harmonika-musik bade inden- og udenders, er
en helt speciel kultur, som beskrives uhyre praecist. Men ligesom hos Andersen-Nexe er
lokaliteter som “’Flisen”, Manen”, méaske for lokale til at de kan forstas af alle. Det er ogsa
pé @en, at Morten meder Louise, en vaeverske, der serverer pa kroen i sommerperioden. Han
er fascineret af hendes naturlighed, ikke mindst fordi "hun talte med rigtige bornholmske
ord uden at vare flov over det”"’. En flovhed, Morten méske har folt i Kebenhavn og som
har gjort det svaert for ham at fole sig godt tilpas. Andetsteds i teksten er der ogsa en lille
reference til bornholmsk sprogbrug, ikke dialekten som sddan, men ordet “ovrefra™’. Det
er et flittigt brugt ord, som betegner personer, som ikke er bornholmere, tilflyttere.

At vokse op og lesrive sig fra familie, barndom og trygge rammer med alt hvad det
indebeerer af tvivl, ensomhed og forvirring er en ofte fortalt historie. Nar dette foregar pa en
o eller som her, Bornholm, far denne overgang en ekstra dimension. Adskillelsen er

15 Schau (1982) : 80

16 Schau (1982) : 117

17 Schau (1982) : 128

18 Danmarks estligste @, som har 91 indbyggere.
19 Schau (1982) : 96

20 Schau (1982) : 43
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handgribelig, nar et hav skal krydses, og turen med faergen bliver en rejse i sig selv. Det
bliver en mere skelsattende begivenhed fordi man ved, at det bliver sverere at ses, og
forholdet til familien bliver derfor definitivt aendret. Sprogligt bliver det ogsa en rejse, fra
den bornholmske dialekt til rigsdansk. Der kan vaere en vis flovhed forbundet med dialekt,
hvorfor de fleste nok — bevidst eller ubevidst vil forsege at nedtone den.

Romanen beskriver rigtigt godt, hvordan Morten oplever en folelse af hjemleshed og
rodleshed de forste ar i Kebenhavn. Han foler, at Bornholm og familien som et helle, jeg
altid kunne vende tilbage til, nar tingene i Kebenhavn blev for vanskelige, var taget fra
mig™*'. Han har forladt Bornholm, det er ikke leengere “hans”, men han har ikke fundet sit
nye hjemsted, og hans usikkerhed omkring sin egen seksualitet forsteerker denne folelse “der
blev mindre og mindre, der bandt mig her og farre der der havde brug for mig, og hvad
havde jeg at satte i stedet?”?

I takt med at Morten finder sig selv, bliver bevidst om sin egen seksualitet og sit noget
problemfyldte forhold til familien, far Bornholm ogsa en anden plads, “’der er ikke mulighed
for at forstd den tiltraekning som stedet havde pa mig engang” (Chr.9)*, og videre ”......
virker den engang sé fortrolige by fremmed, ja naesten fjendtlig. Barndommens angstftie
univers er forsvundet™*. @en er ikke laengere et trygt tilflugtssted eller et fristed for ham.
Hans egen udvikling har gjort, at gen nu har mistet sin serlige position i hans indre. Den er
forvandlet til et sted som alle andre.

Den bornholmske natur har en fremtreedende plads i denne forteelling, bade nar
hovedpersonen er alene og nar han er sammen med sin familie. Hans sindsstemning
afspejles i hans oplevelse af naturen. Beskrivelsen af hovedpersonens udvikling féar en ekstra
dimension fordi denne udvikling ogsa medferer et eendret syn pa familie, Bornholm og den
bornholmske dialekt.

Nexo Trawl

Dennis Gade Kofoed (1976 - ) flyttede som 8-arig til Bornholm, hvor hans foreldre havde
forpagtet et hotel. Han voksede saledes op pa den sandede del af Bornholm, i naerheden af
Nexa, som ogsa har lagt navn til en af hans romaner. Han debuterede 1 2005, og har siden
udgivet romaner, bernebager og rollespil. Efter nogle ar i Kebenhavn er han nu bosat pa
Bormholm. Nexo Trawl er fra 2007.

21'Schau (1982) : 126
2 Schau (1982) : 127
2 Schau (1982) : 104
24 Schau (1982) : 127
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Titlen hentyder til et vodbinderi pa Nexe Havn, men faktisk
spiller det ikke den store rolle i handlingen. Det gor Nexe og
hele @stbornholm derimod. Her vokser Thomas, historiens
egentlige hovedperson, og fortzlleren op sammen og former et
teet venskab. Ligesom [ familiens skod udfolder historien sig pa
flere forskellige tidspunkter, nemlig 1947, 1974, 1990erne og en

0 G

nutidig del (2004), hvor fortelleren ser tilbage sit liv med D-Em{r's.rf;}a:‘ﬁ&.xofbn A7

Thomas.

»Jeg elsker Bornholm i dag, naesten ukritisk er min kaerlighed”*
siger fortaelleren, da han som voksen er tilbage pa @en. Hele Bogens omslag (privat foto)

fortzellingen om opvaksten pa een er gennemsyret af denne kaerlighed, som bl.a. giver sig
udtryk i yderst detaljerede og folsomme stedsbeskrivelser, som f. eks. i denne beskrivelse af
Hammershus. ’De rade klipper i det sidste lys fra solen der gér ned lige foran os; den er vaek
bag klippevaeggen, der stikker op af hullet i havet. Den lille lagune er skrigende blé,

26 Det er dog forst som voksen at denne folelse erkendes

Kklippernes kvarts gor alt levende
og udtrykkes.

Som teenagere oplever de to drenge stor kedsomhed, og det er denne kedsomhed, der driver
dem ud i forskellige former for misbrug, som féar voldsomme konsekvenser. De starter med
alkohol, fordi “kedsomheden fortrak sig, mens de drak.”?’, men det udvikler sig til
udforskning af alle slags rusmidler®™ — alt sammen for at holde den folelse pa afstand.
Thomas skriver i et brev jeg forbander den skide kedsomhed, den mangel pa plads vi lever
med””. For drengene opleves den naturlige afgreensning, som gen udger, som en slags
indespzerring, en af- og begraensning af deres udfoldelsesmuligheder: ’@en er ikke stor nok

til at jeg kan slippe vaek laenge nok, kedsomheden kommer’™’

. Laengslen efter noget andet,
efter nogle, der forstar en, bliver forsteerket af at veere geografisk isoleret og end ikke det
steerke venskab mellem drengene kan fortreenge denne felelse. De foler dog et nyt slags

fellesskab i musikken “’vi tog musikken pa os som tej og liv, vi var med i noget, der var

25 Kofod (2007): 88

2 Kofod (2007): 122
27 Kofod (2007): 106
2 Kofod (2007): 143
2 Kofod (2007): 120
30 Kofod (2007): 110
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storre end Bornholm™'.

I de menneskelige relationer maerkes den geografiske begraensning ogsd. Thomas og
forteelleren er raget uklar med en drengebande og andre 1 byen, og det ger, at de ikke kan
vise sig i byen, men mé holde sig under radaren. Det er simpelthen ikke muligt pd en o at
opsege noget nyt eller danne andre venskaber, for det menneskelige udbud er begranset.
Derved bliver folelsen af at fole sig udenfor forstaerket i et lille samfund.

Man kunne sagtens forestille sig at kedsomheden ville fore til stilstand og apati, men
drengene er faktisk uhyre aktive uden at de dog er sig rigtigt bevidste om hvad de ger og
hvor dejligt det er. Bogen er fuld af fantastiske beskrivelser af deres oplevelser pa klipperne,
i havet, pa stranden. Der er svemmeture; "’vi svemmer udad, vi svemmer stormen i mede.
Det er ikke forste gang vi gor det, (-). Selvfalgelig er det en konkurrence om, hvem der tor
svemme lzengst ud™*. Der er ophold i en hjemmelavet hule; ”Han bor i en hule. (-) Han har
ryddet hule, nu fylder han den med lamper’™*. Der er campering ved Hammershus; ’Bag os
ligger borgruinen. Vi bliver her, vi kan sove her, kun med taepper, (-) nér forst den sidste bus

er kert, er der for langt at ga, alle steder bliver langt vaek i morket™*

. Alle er det oplevelser
pé og med gen, som er med til at forme dem. De bruger s at sige een pa trods af deres
frustration over at vaere pa den.

I forhold til / familiens skod, der kun felger Mortens udvikling, udfoldes der i Nexo Trawl
ogsa historierne om Thomas’ far Esben og nogle af drengenes venner. Ved saledes at kigge
leengere bagud bliver den dertilherende historie om fiskeriet og Nexes storhed og fald
ubesveaeret veevet ind i forteellingen, og det bliver dermed ogsé en historie om stedets
betydning for de mennesker, der bebor det.

For bade Esben, Thomas, fortelleren og deres venner har gien sin helt egen tiltrackning. Nok
leenges de vaek, ovrefia synes eventyrligt —en mulighed for udvikling og nye bekendtskaber,
men alligevel vender de tilbage; “Nexo er en keempe magnet, og jeg er et lille stykke
metal”*’. Vennen Klaus er den zrligste, nar han siger at “han ikke vil vaek, han kan ikke f3
sig selv til at flytte fra oen. @en bliver deres holdepunkt, som igen og igen tager imod
dem uden forbehold “Bornholm bliver her, det kan du stole pd™’.

Trods deres modvilje mod een erkender de alligevel den tryghed, de foler pa een; ” Der er

31 Kofod (2007): 85

32 Kofod (2007): 129
3 Kofod (2007): 151
34 Kofod (2007): 122
33 Kofod (2007): 159
3 Kofod (2007): 124
37 Kofod (2007): 145
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hjerteslag i Dstersgen, nu kan jeg here det. Det satter sig i gen. Jeg er sikker her®.

Nexo Trawl er bade en slegts- og udviklingsroman, som samtidig fortaeller historien om
fiskeriets betydning for Nexe. Den giver et godt indblik i hvordan den geografiske
begraensning, som en ¢ er, foles for den rastlose teenager, ligesom naturens betydning for
eboerne ogsé er indgdende beskrevet.

Konklusion

Alle tre veerker giver indtryk af at vaere skrevet pa baggrund af noget oplevet og de har
endvidere det faellestrack at de er skrevet pa tidsmaessig afstand af det oplevede, og for
Andersen-Nexe og Schaus vedkommende, ogsé pa en fysisk afstand.

Naturen og Bornholms geografiske serprag spiller en stor rolle i alle forteellingerne.
Naturen er teet pa og den er sa at sige en del af hverdagslivet, ogsé selvom personerne ikke
har deres udkomme fra den. Der er tidsmeessig forskel pa oplevelsen af naturen; personerne
1 Martin Andersen-Nexes fortellinger oplever naturen som grum, hvorimod personerne i de
andre veerker aktivt bruger naturen til rekreative formal. Deres folelser afspejles ligeledes i
naturen.

Tematikken 1 vaerkerne er opvakst — barndom og ungdom — og selvom det foregér i en
meget lokal kontekst, er det relaterbart for alle. Imidlertid feles problemstillingerne staerkere
og personerne mere presset af dem pga. den geografiske afgreensning. Adskillelsen foles
steerkere nar den fysiske afstand til familien og barndomslandet er laengere og ydermere er
adskilt af hav.

Martin Andersen-Nexe indfletter den bornholmske dialekt, ligesom mange af datidens
forfattere ogsé brugte dialekt i deres vearker. Et sddant sprogligt seerkende forekommer ikke
1de to andre vaerker, hvor der hgjst anes en flovhed over dialekten. Verkerne er pa den made
ganske tidstypiske.

Verkerne har tidstypiske traek, men faelles for dem er de tager udgangspunkt i Bornholm og
lader en alment genkendelig historie udfolde sig der. De er hver iser gode eksempler pa
udgangspunkt-litteratur.

38 Kofod (2007): 139
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Three Literary Works from the Island of Bornholm
Summary
Lise Schou

This paper examines three books set on the small island of Bornholm in the Baltic Sea to
see whether the island has a distinct literary voice.

There is a long tradition for so-called homeland literature in Denmark. The first such
literature was published around the beginning of 20" century by some of Denmark’s most
renowned authors. About 100 years later a new wave of homeland literature appeared with
stories set in different parts of Denmark.

Bornholmer Noveller is a collection of short stories by Martin Andersen-Nexa, who
spent his childhood on Bornholm and who later became famous for his homeland fiction.
The stories in this collection, written 1910-1913, describe the lives of ordinary people, how
they struggle in harsh environment of the remote island. The dialect of the island as well as
the unique nature there are important features of the stories.

1 familien skod (1982) by Jens Michael Schau is a coming-of-age book, telling the story
of how the main character grew up and later — as a young man living in Copenhagen — how
he feels both connected with and estranged from his family during a visit back on the island.

Nexo Trawl (2007) by Dennis Gade Kofod focuses on the fiiendship between two
teenagers who feel confined by the geographical limitations of the island. It also tells the
story of their parents and friends as well as describing nature and how it is enjoyed by the
boys.

Although not memoirs, there seems to be a strong element of drawing on own
experiences in all three books. The special features and the dialect of the island play an
important role in the stories, but although taking place in a micro universe they all tell a
universal story.
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